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Abstract

Zhoukou Dancheng dialect belongs to Shangfu slice of Zhongyuan Mandarin. Based on the dialect
of Dancheng County, Zhoukou City, this paper mainly describes the usage of the Adverb “ruthless”
in Dancheng dialect. The usage of “ruthless” is described in terms of semantics, syntactic structure
and pragmatic function. In Dancheng dialect, “ruthless” is used as a modal adverb. Semantic one of
the adverbs “desperately” and “vigorously” corresponding to Mandarin indicates that the action lasts
for a long time or is repeated, the degree is strengthened, or the action range is large or the inten-
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sity is large. From the perspective of syntactic structure, “ruthless” modifies verbs to form “ruth-
less + V” and overlapping “ruthless + V + ruthless + V” and “ruthless + VV” structures; Semantic
two corresponds to “must... (can’t); mandatory; partial” in Mandarin, which means deliberately vi-
olating the requirements and adopting a practice opposite to the speaker’s requirements. There
are two syntactic structures, “qingruthless + V (0)” and “ruthless + V”. In terms of pragmatic func-
tion, it can express the speaker’s mood and emotion, increase a certain emotional color, and make
the expression of sentences more specific.
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1. 518

BB ChIRE G X)) R 5 3 T op S B i v SR (1] AR O — B R R
oy 3N AR RN BN 1B/, 0TS BT RN . BRI AL R TR, kg
&, FEEEL, PRSI, RO RHER . 2R (OS8R AR ) RIE
EENZEFEE OS5 NR AR T EX[2]. RXEHEEL. . BE, FHXEMHIR. HERH.
AR B U SRIAINCIX (R Ik, ERH . AR 3 B B3 I I8 X AR 2R ik, (R B
P BT R RBONE Y], kDX,

HROTH /) OR” ARAR . BATZ TR, BeA AL T U7 5/ R o ASTHMIE
S AR D REIX =AM BEVEAI S FRT & AT A B IR o IRAGIE SCIIREA P 7 o T
B R B 7 N i | B | SRR TP - P |
2. “Hifsit” N R

HRI0T AR R R E S K S R, SREh VR E KB K. X B 1

(IEIA “Hedmit” “MEhi” o WAESSE, &R R s, Ml R +v7 MEERK R
+V+ R+ V7R R+ VT iR

21, “IR +V” WAEFEERIIGE

2.1.1. NETMBNARENFHES

i Z R R E BN (] 1~4), AT DR XEFEhIAN “ Rz, TR Bk B0, Bl RS
Wedhs ZR31 BRRT , B 7). NEWIAGERFESE, IR + V7 RORB R A (] 1~2); R AR
FREEVESR (0 “ B, SR mes AT ), R+ V7 FRoRE BB, BEiEIRE . IR (B 3~4). -

(1) WA, RAEAXT .

(2) Rk, HEEHILE T, BEAET?

(3) TR, FHEHEEARIR T .

(4) W3, ST RIFEAT

(5) MRpst, FRLIIHUA T .
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2.1.2. NiBEE

R+ V7 HBERSRE SR CARESL A A E B IhRE . 1] 1~5 BN CARESE, V KRR R .
HEREZ, BHUIEATUHBSCEMEEL, MmEiE Al R + V7 REAHREE. B +V7 HI
FEARSRIBIEFRIA PR N IREE S, ARSI ANRIE AR, RRIEES MG —EHIEE
5 REABURE L RE AR 6~7); —RATEA), V 5EMEEAMEW 8~9). -

(6) FFURELS, BURBEIR—I,

(7) RIRGTEANE, FRHAE T .

(8) MRATfh—il, AhahictE T .

(9) FRARBIF T, i TR T .

Bl 7R + V7 HIERIRE A E —aa)EER) T, 68 “MR + V7 HIER R E AR — 20 f) (% AF)
o BTEHA TR RV RREE K. EE R, Mok RME R,

21.3. N “R +V’ NEEUEE

R+ V7 OEEW 1~4. 9), VIEW LUFEEME R +V+0” (B16~8), “MR +V” . R +
V +O7 il SHRMTESEAR S, IR RNEREIR RKEE RS Z . B + V7 ien] LS ia gt
B, MR “MAJETE + R +V (+0)” R + AIAEMEIE +V (+0)” . d:

(10) MREEAR, TMIRIEXSEIR.

(11) PRARAEARIL

(12) REAR, RACEXIREIR.

(13) mARIEABER, ARERAETEIA, A IILIRE o

R + MEFEE + V (+0)” gikrh,  OR” BE AR R AT LR AR, R BRI IR —A
By 5 11 BT 7 (S — S AR ) M P B 70 B o 51 10 51 “AEIX” AT ) 11 MR FRoR “HEil”
MOMERE AR, “AR” s AR T L3, “IR” SRiASIERFEE MK BB E R K. 38 AR 1A
FIRMAEF)FHIE S b 6] 10 EHELE (X7, sFRE AL EEHEE 557, mmEnrEsifE. 4l
11 “OR” BEHIEE AL, Fom AL MIEEE K.

“MMARE + R+ V (+0)” i R BB AR MEE . R SRIRBIERFSE MBS
EK. Bl 12 EELE R + V7 L, SmEREsNE “5%7 , smill %7 ZNES—HRS, BHIERK.
EAEERE, “MasiE + ] +V (+0)” S5k A HEE R A

214. “4F + R +V”

OR + V7 EANESE N7 —RM R ORE, Pt AR o AT ARIBES. 157
F A 77 F M —MNESENE, RoRNEAT AR SRR S, AT s R, HE” o XME
SENAESE T S0E, (AOPETE) 516 “W7 [3],

(14) RIERZ T, i,

(15) PRIEARZE T, A KM TR ES AR o

(16) IRIEIRIZ T, ARG —ILHZTE, JHEIR A

(17) IRIERAZE 1, BhEFE TWEFR.

(18) IRIERE T, BMEZBENEBIRZ.

FATEMT A ) 3R B B N 2R B B A BE, iR 7 B AE e gk B4 4 mp g, Bi1h N AR == T0 48
T, W 14~15; FFEEORA) R, MR BT ULTE N AR LE X 7 4k R T B, AR ORI 5k,
%1 16~18.
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22. “R +V+ R +V” HAEFHFERTHEE

T FIOAFAE | +V + R + V7 wESN. WShialETE, shislaf U B & THXE T . M)
W SCRESR BT DR FFEEshia],  “MR +V+ R+ V7 RIASERFFE R, BT DU RS
Zighinl, R +V+ R + V7 FORNEELICE e EREEE RS EE R, “R +V+ ] +V”
HEARGOEERL, HRERAVOE AN VER OB RS, KA ER. F25E 00582 H
THESSHW. .

(19) PRI E, EEABHIA T .

(20) ROV,  BLRMA), SREHEATRT .

(21) MRBEIRBE, KR —REVE 7L T .

(22) RERE, A7iEaeAsEM 1.

(23) MiaBORIAH, —KJEHAAHE\HilH,

B 19 X775 “Biy” BIREGE T U E AN, S A CREIRER” ik B AN . B 20
YIE NEREME BRI T, HEMA—HIER, “R +V+ | +V” WH BIEAANGG . E
AT AT R ] 21, 22, 23 Wi A\ “¥” Al “H” L “4atR” Bl 7 IEE AR
B, PR AN

B “MR + Zhia” MAaTUES N R +V+ B + V7, RETENRPESE AR, HRTCR
Wh. R +V+ R + V7 RESARH T ARRIES. T AR,

(24) VRFFREIAREIPI T, Wi TR T

R +V+ R+ V7 mEEREEAAREEE, R +V+ R + V7 ARG ESHILI. 4
T X AN ) T ANRE Ui

(25) ARMZARNZH -

(26) RERE/EL.

23. "R +VV” HRIEFHIERAThEE

BRI T S HEE COR” ATRMEME vV EASR. WENEEE, BT s R A N S iE # T L,
WEHEARRZ (G Bk, K. TR %) MSHANE SRR, i a7 LU RFELsh 1A (A0i) »
R+ VWV FBREBIEFINEMFRFLER RIE K W rT DORIERREE A (), “IR + VVv” sfEESZARE
e BN AR R B SR B FE T K. e

(27) JREE, K ERARVERE T .

(28) AR VLUL(HEIF)VRAE, 1E ML SRR A2

(29) WIAEE, H—ZEIEREIMRRES RS .

(30) b HIE], A3 IRMBIARERE -

(31) EHEA, ARHHEEE, e

(32) B HERIE IR, ARTFIRBah il o

R+ VvV R RNESY Y, —REN A, o Eiimg(w 27, 28, 29, 30. 31, 32),
ZIRAEIESNIA 157 LA . 13[taill4]3 “Riix” L. RRIEFKMAH (B 34, 35, 36), FKMFEAIE
ARBEVFFEREK, EEREAES, MBS R. R + VW7 HIER oA . (il 33)
AR BIRMAT KGR, BABIHTRRAINER B E L, BEERITH S EER, ARk B
R

(33) MRAEAHR I FARATHr, AR AK.
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(34) VRARAEACIL NS, WasR| T .

(35) RME TR, wWhEEM TR 1o

IR +V V7 AT SEIE(] 36) RANEHRITT 5 R B OL K S SR B F D9 R £ (1) 37).

(36) MRAE LIRFEHET .

(37) #ETRAE LIRIR.

R+ V7 RERE AT PO GRS L  AE E, R R + EEE + VvV SR +
W +VV7 o R+ NIRKETE + V7 R R IR INRAE AN E J7 17 8T (L (St — A 1)
(Mg B . B AR R AT LR aia], W] DU A AisE, EEEERMEML. LRI Y, HEHKE
ORI b, SRIERGR RS, RIEIOR “AEARIL” iR, EEEShiE b, MSRIEEhE, R
“ig” IR K R,

(38) TRARAE LGk, #E 7 ABARBAIET 1.

(39) IRIRAEARIL B .

“ONIAREE + W+ V7 EERAESNE, EEA R + VWV ke sRiE 97 R 3R EniEE

K—ri. (anfsl 40~41)

(40) VR IR 505
(41) fivkE B AR
R+ RS V7R R+ AR + VW RRREEA X M LT, Tl

RO R + AR + VWV SRR, sAESEIETEMEMN. R + AR VT RS

MRS (B 42) BRI TE A KA FHacE A IR . (B 43)%5 H 2 L
(42) PR TFH.  FRRAE .
(43) RIRAE PR, IR R4REE.
EARERERE, AT R + VvVv” IR E 0] H (463, 47a), AREHT 15 € F)(46b, 47b). H

FHAEAIE “MR + V7 WBERT CAF T € 7 (44a, 45a), W H T 75 52 ) (44b, 450). -

(44a) VRARATIIAIE -
(44b) PRBIIRAEIT I E -
(452) VRARAE 15

(45b) VRABIARAE -5 .
(46a) MRARATNIAEE -
(46b) * R A AR E E o
(472) RARAE - B o
(47b) * R AARAE LB .

3. “dErre(AWD); W, WE; 7 B “R”

R FETGASEN, R TR AR (AR MR W7, RonEEHIREDR, RIS U

N VELSRA S ST o 4 B RV S5 A A P A
3.1 “fFJR +V ()

AT U, R+ V7 BSERESRI  REM TR, WV BT
LRSI 49), FTLAR CLAAMI(HY 48 1 50). 1w
(48) RS {EHRIL T, 5 s AL .
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(49) NEMNZHIERAIZ T, AR RARFAZ T

(50) MRIER LT, BEMELT .

(51) IRIERAESE 7, WIRFE EIREA R AU .

(52) TERAMEDL 1, BRI E IR AR .

(53) EWAEGEH) T, HAFSEEM) T, LIRERIL.

il 48 F R E AKX T 53008 NER (SR )M R B fe2(In), s N . ] 49 RoREI2H
T E A R T 5 U E N BRI R L (AZIR), BT CAGTE AR VS (“IRIRIR” ).

FAEEFER T AR “R” AR o EHESEEEMEIINE . R FEHEEEEREZZ “A
MEDL” XABIEM] 52~53); AE EIE, SRR R ERA ERUOE N ER L 5E e, 15 (50).

W TR = AFR, EIEAREE N, S UTE AR “UR” 30 “URM17 , MARETE “fh”, “fh”
ATEDS, Vauh AR — P 50 Hx0 AR mTRE H B 25 SR B HED . o

(54) fIBERAMED 1, —< LA NAMITE.

32. R +V

V AT L n) sl 1 — i shia], A s fe —fiahin AR TS E A,

(55) ALK, FHEXHBA HHIHIT T .

(56) AiLEMRE, BHEIXH TN,

(57) ik ZHZESIIRANZ, X —fer A A T,

(58) MUAREFEF E5, ARIRA L, BHHEIAERA TAEHAE .

11l(55~58) K W I N2, W A NI EEEE B

WA TR T & SN R 15 L ARERMEREATIHGY, W15k 1 PR,
Table 1. Semantic and syntactic features of modality adverb “ruthless” and degree adverb “ruthless” in Dancheng dialect
F 1 WA EESER “R” MIEEENR “IR” MIE N ALERHE

1 SURFIE GIE*! s

SRR AR KR

s e S ;f Vil wh

) & 5o 1BET 15

B/ +V + + + + + +
A ] B +wW s + +
(E\‘Jfﬁ%v 1%5“[4) R +VIE +V + + +
B+ | +V + + + +

- i+ W+ () + 3hid + (iE) o+ + + +

THESRIAEE HF)
R +Vv + + I

3.2.1. "X LHIRE

TS POAT S TS KIETSHENT R £ XhREE HE R

YT S “Prarih” ORI “HEe R W] WD X PR S AP B “Piarth” (4] K
W ERA “dge A0 BEE” Y[5].

322, WELEM EHRE
W BRI R BT RV . R VIRV BT R W . R e R
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MEZE; fw” X, KIETTEH R V7 ghE Hfedlrzhia, JFEARINESE “f7 . s+ Vv
BE AT A ) sl el d a] DU —fshial, e ] AAE SRR 167 L. a1k 2 P

Table 2. Similarities and differences in syntactic structure

2. ARG ERIRE

E5'8 @S|
Pt JReeee ANAT; B, RV RVIRV R VvV BV
BRI T = + + + + + +
Ry + N N . N
Wity 2 + +
KETH + ¥

4. BE5

i PA AT LAKNIE, FERRRTT SR, R MRS AN . H R AR A 1A BE H R A
e — MBI N 2 SO “HEdrits, (E2h)L” , o sh s A K eE S slix 2, RN, 5%
SRR KBTI ER, BRIEZAME A — 2 AT ST Wik, @WK, ErE “6f, Jk.

T SCo RERLF I TG AR (ORAD); BEEL 7, FRomilieid SOESR, RIS B A\ B ZERARNS AL
ek, WAHESR. BEEREOR.
B oW

AF VB SCRENS R 58 G2 AT BRI 48 32 M A H IR T, 7RI A B R K, e
UM F AN A, FETERTT g et 7B, FREAE I H A AT R IR R 1

E&mHE
FEEH R MRS R A4 EEEE (ZB21BZ0102)
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